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OBJET Servitudes d’utilité¢ publique prenant en compte la maitrise des risques autour de la canalisation
de transport d’hydrocarbures située sur le ban communal d’Ilizach dans le département du

Haut-Rhin, ayant comme transporteur la société Entrepot Pétrolier de Mulhouse (EPM)
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“ et son annexe (5 pages)
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vous trouverez ci-joint pour notification et exécution, I’arrété instituant les servitudes en objet.

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation,
Le chef de bureau

Etienne' SPETTEL

7, RUE BRUAT - B.P. 10489 - 68020 COLMAR CEDEX - TEL. 03.89.29.20.00 - www.haut-rhin.gouv.fr
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PREFECTURE DU HA.UT-RHIN

Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau des enquétes publiques et installations classées

Direction régionale de I’environhément, de 'aménagement
et du logement (DREAL) Grand Est
Service Prévention des Risques Anthropiques

ARRETE

£ong o8 -—nr-\

du Cohal A 28 instituant

des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des risques autour |

de la canalisation de transport d’hydrocarbures, située sur le ban communal

d’llizach dans le département du Haut-Rhin

ayant comme transporteur la Société Entrepot Pétrolier de Mulhouse (EPM),

- 57 avenue de Belgique a 68110 llizach, siége social 76, rue d’Amsterdam a 75009 Paris

VU

VU

Vu

VU

vu

vu

vu

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code de 'environnement et notamment seg articles L. 555-16, R. 555-30 et R. 555-31 ;

le code de l'urbanisme, notamment ses articles L. 101-2, L. 132-1, L. 132-2, L. 151-1 et suivants,
L. 153-60, L. 161-1 et suivants, L. 163-10, R. 431-16 ;

le code de la construction et de I'habitation, notamment ses articles R. 122-22 et R. 123-46 ;

l'arrété du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du
code de I'environnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d’hydrocarbures et de produits chimiques ;

le rapport n° 2008/01 du GESIP, édition de janvier 2014, « Guide méthodologique pour la réalisation
d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport (hydrocarbures liquides ou
liquéfiés, gaz naturel ou assimilé et produits ch|m|ques) »;

le rapport de la direction reglonale de I'environnement, de Iamenagement et du Iogement de la
région Grand Est, en date du 27 mars 2019 ; 4

l'avis émis par le conseil départemental de [l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Haut-Rhin le 2 mai 2019 ;

CONSIDERANT que les canalisations de transport de gaz naturel ou assimilé, d’hydroCarbures et de produits

chimiques, en service a la date de I'entrée en vigueur des articles du chapitre V du titre V du livre V
du code de 'environnement, doivent faire I'objet d'institution de servitudes d'utilité publique relatives
a la maitrise de l'urbanisation en raison des dangers et des inconvénients qu’elles présentent ;

 CONSIDERANT que selon l'article L. 555-16 du code de l'environnement, les périmétres 'é l'intérieur

desquels les dispositions en matiére de maitrise de l'urbanisation s’appliquent sont déterminés par
les risques susceptibles d'étre créés par une canalisation de transport en service, notamment les
risques d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la santé
ou la sécurité des personnes ;
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SUR : proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 17 : Objet ;

Des servitudes d'utilite publique (SUP) sont instituées dans les zones d'effets générées par les phénomeénes

dangereux susceptibles de se produire sur la canalisation de transport d’hydrocarbures sur le ban communal

d’llizach dans le departement du Haut-Rhin, ayant comme transporteur la société Entrepét Pétrolier de

.. Mulhouse (EPM), 57 avenue de Belgique a 68110 llizach, dont le S|ege somal est S|tue 76 rue d Amsterdam a
75009 Paris.

Ces servitudes d'utilité publique sont établies conformément aux distances ﬁguraht dans le tableau et sur la
carte, annexés au présent arrété.

Article 2 : Définition des servitudes d’utilité publique

Les servitudes d'utilité publique sont centrées sur le tracé de la canalisation et ont des Iarg'eurs de
demi-bande, de part et d’autre de la canalisation, telles que définies dans 'annexe du présent arrété.

Seules les distances SUP1 sont reproduites sur la carte annexée au présent arrété. Les restrictions
suppléementaires fixées par I'article 3 du présent arrété pour les projets d’urbanisme dont 'emprise atteint les
SUP2 ou SUP3 sont mises en ceuvre dans le cadre de l'instruction de I'analyse de compatibilité obligatoire
pour tout projet dont 'emprise atteint la SUP1.

Article 3 : Définition des servitudes d’utilité publiaue et maitrise de Purbanisation

Conformément a larticle R. 555-30 b) du Code de I'environnement, les servitudes sont les suivantes,
en fonction des zones d'effets :

- Servitude SUP1, correspondant & la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
majorant au sens de l'article R. 555-10-1 du code de I'environnement :
La délivrance d’'un permis de construire relatif a un établissement recevant du public susceptible de
recevoir plus de 100 personnes ou a un immeuble de grande hauteur est subordonnée a la fourniture
d'une analyse de compatibilité ayant recu I'avis favorable du transporteur ou, en cas d'avis défavorable du
transporteur, l'avis favorable du préfet, rendu au vu de I'expertise mentionnee au lll de l'article R. 555-31
du code de l'environnement.
L'analyse de compatibilité est établie conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 5 mars 2014
susvise.

- Servitude SUP2, correspondant a la zone d'effets létaux (PEL) du phénoméne dangereux de référence
réduit au sens de l'article R. 555-10-1 du code de I'environnement :
L'ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d'un
immeuble de grande hauteur est interdite.

- Servitude SUP3, correspondant a la zone d'effets létaux significatifs (ELS) du phénoméne dangereux de
référence réduit au sens de l'article R. 555-10-1 du code de I'environnement :
L'ouverture d’'un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d'un
immeuble de grande hauteur est interdite.

k Ai'ticle 4 : Information du transporteur
Conformément & l'article R. 555-30-1 du code de I'environnement, le maire informe le transporteur de toute

demande de permis de construire, de certificat d’urbanisme opérationnel ou de permis d’aménager
concernant un projet situé dans l'une des zones définies a I'article 3 du présent arrété.
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‘Arhcle 5 : Enregistrement des serv1tudes

Les servntudes instituées par le present arrété sont annexées aux plans Iocaux d'urbanisme et aux cartes
communales de la commune concernée conformement aux articles L 151-43, L 153-60 L 161-1 et
L. 163- 10 du code de Iurbanlsme ;

Artlcle 6: Pubhcute des actes admlmstratlfs :

En appllcatlon de l'article R. 554-60 du code de Ienwronnement le present arrété sera publle au recueil des
actes administratifs et sur le site internet de la préfecture du Haut-Rhin pendant une durée minimale d'un an.

- Pour la commune concernée, le corps de l'arrété ainsi que I'annexe associée a la commune seront adressés -

au maire de la commune ou au président de I'établissement publlc de cooperatlon lntercommunale (EPCI)
concerné le cas échéant. : :

En cas de modlﬁcatnon de |arrete le corps de Iarrete ainsi que Iannexe associée a la commune seront
adresses au maire de la commune concernée. ~ e

Article 7 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le président de 'établissement public de coopération
intercommunale compétent, le maire d’llizach, le directeur départemental des territoires du Haut-Rhin, le
directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Grand Est sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont copie leur sera adressée, ainsi
qu’au directeur de la société Entrep6t Pétrolier de Mulhouse (EPM) 57 avenue de Belgique a 68110 llizach.

-

Faita Colmar, le  } 0 MA 2349

 Le préf&t,
Pour lg préfet et par délégation,
Le secrgtaire général

———

Astophe MARX \

Délais et voie de recours
(amcle R. 554-61 du code de l'envnronnement)

1. La presente dEClSIon peut étre deferee ala Jurldlctlon admlmstratlve ;
a) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctlonnement de !a canallsatlon presente

pour les intéréts mentlonnes a larticle L. 554-5, dans un délai de quatre mois & compter de la publication de ces

décisions ;
b) Par les petmonnalres ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a Iaquelle la décision leur a été

notifiée.

2. Lla présente décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours -
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1.

3. Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation aupres du préfet, a compter de la mise en service d'un projet de
canalisation autorisé, aux seules fins de contester l'insuffisance ou l'inadaptation des prescriptions définies dans
- l'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que Ie fonctionnement de la canalisation présente pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 554-5. ” : .

Le préfet dispose d'un délai de deux mois, & compter de la receptlon de la réclamation, pour y répondre de maniére motlvee A défaut,
la réponse est réputée négative. : ) .

S'il estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a l'article R. 555-22.
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Annexe : Caractérisation de la canalisation de transport‘ d'hydrocarbures .
exploitée par la Société EPM (Entrep6t Pétrolier de Mulhouse) et de ses bandes
de servntudes d’utilité publlque sur la commune d’Illzach ;

Nom de la commune | Code Insee Nom et adresse du Transporteur Adresse du siége social
, e o EPM (Entrep6t Pétrolier de Mulhouse) |EPM siége social
ILLZACH 68154 57 avenue de Belgique - |76 rue dAmsterdam
' 68110 ILLZACH ' ~|75009 PARIS

Tableaux des caracterzstzques .

Dans les tableaux ci- dessous
e PMS : Pression Maxnnale de Serv1ce de la canalisation en bar
e DN : Diamétre Nominal de la canalisation

e Distances S.U.P (SUP1, SUP2 SUP3) : Distances en métres de part et d’autre de la
canalisation définissant les limites des zones concernées par les: servrrudes d’ utlhte

publique.
En cas d’écart entre les valeurs des distances SUP figurant dans les tableaux ci-dessous et la

représentation cartographique des SUP telle qu’annexée au présent arrété, les valeurs des
tableaux font foi, appliquées au tracé réel des canalisations concernées.

Ouvrages traversant la commune :

Nom de la canalisation PMS DN Longueur Implantation SUP1 SuUP2 SUP3
Tracé courant 5 250 1530,4 enterrée 105 15 10

NOTA 1 : Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon acrien, c’est elle qui doit étre prise en compte au

droit du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 4 la longueur de la canalisation traversant la commune impactée. Elle est arrondie au

décimetre.

Ouvrages ne traversant pas la commune, mais dont les zones d’effets atteignent
cette derniére :

Néant

NOTA 1 : Sila SUP1 du tracé adjacent enterré est plus large que celle d'un trongon aérien, c’est elle qui doit étre prise en compte au

droit du trongon aérien.
NOTA 2 : La longueur mentionnée correspond 4 la longueur de la canalisation traversant la commune Impactee Elle est arrondie au

décimeétre.

Installations annexes situées sur la commune :

Néant

NOTA : Si la SUP1 du tracé ad}acent est plus large que celle de I’installation annexe, c’est elle qui doit étre prise en compte au droit
de I’installation annexe.

Installations annexes non situées sur la commune, mais dont les zones d’effets
"~ atteignent cette derniére :

Néant

NOTA : Si la SUP1 du tracé adjacent est plus large que celle de Iinstallation annexe, c’est elle qui d01t étre pnse en compte au droit
' del installation annexe. ,
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